Man ne prie Sirdies pradéti pasakojima nuo atsipraSymo, —
galbiit net yra taisyklé, panasi i draudima po ,,kad” rasyti ben-
dratj, — bet perskaites daugiau nei trisdesimt prirasyty pusla-
piy jauciu turintis taip pasielgti. Dél vieno konkretaus Zodzio.
I§ motinos iSmokau daug nepadoriy Zodeliy, juos vartodavau
nuo mazy dieny, vis délto $is kitoks. Kalbu apie zodj ,véliau®,
minimg frazése ,véliau nugirdau®, ,kaip véliau paaiskéjo* arba
»véliau sumeciau®. O taip, jis kartojasi per daznai, bet nieko ne-
galiu keisti, nes istorija rutuliojasi nuo tada, kai tebetikéjau Ka-
lédy Seneliu ir Dantuky féja (nors dél Sios gyvavimo suabejojau
budamas dar Seseriy). Man jau dvidesimt dveji, vadinasi, esu
»vélesnio® gyvenimo stadijoje, ar ne? Persirites | penkta desim-
ti, — su salyga, kad taip ilgai gyvensiu, — turbtt mastysiu apie
dalykus, kuriuos dvidesimt dvejy tariausi perkandgs, bet jau
zinosiu, kad i$ tiesy ne kazin kg tada apie tai nutuokes. Dabar
suprantu, kad ,véliau“ bina visuomet. Bent jau iki mirties. Po
jos, matyt, lieka vien ,,seniau®

Esu Dzeimis Konklinas, kitados buvau nupieses Padékos
dienos kalakutg ir galvojau, kad karinys jspadingas. Véliau —
visai netrukus - paaiskéjo, kad prie ,,jspadingo®, deja, teko pri-
deéti zodj ,,$lamstas® Kartais tiesa uzknisa.

Many¢iau, ¢ia siaubo istorija. Perskaitykite jg ir patys tuo
jsitikinsite.
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I§ mokyklos namo traukiau su motina. Ji laiké man uz ran-
kos. Kitoje gniauziau kalakutg, vieng i$ ty, kuriuos mes, pirmo-
kai, pieséme likus savaitei iki Padékos dienos. Paveiksléliu taip
didziavausi, kad i$ jaudulio nesitvériau kailyje. Prie kartoninio
popieriaus turéjome priglausti plastaka ir ja apibrézti spalvota
kreidele. Taip pavaizdavome uodegg ir kiing. O galva kiekvie-
nas pieSéme savaip.

Parodziau kalakuta mamai, o ji suskato malti liezuviu, - tep,
tep, tep, aha, aha, aha, nuostabu, - bet vargu ar piesinj mate.
Tikriausiai galvojo, kaip parduoti vieng i§ knygu. Stengesi ,,is-
kisti produktg, taip sakydavo. Ji dirba literatiiros agente. Anks-
¢iau tuo uzsiimdavo jos brolis, mano dédé Haris, bet mama
tais laikais, apie kuriuos jums pasakoju, jau prie§ metus buvo
perémusi jo verslg. Pokycius lémé gana ilgokai truke nemalo-
nas jvykiai.

- Rinkausi tamsiai zalig spalva, — pridariau. - Juk Zinai, kad
ji man patinka labiausiai?

Jau buvome netoli savo daugiaaukscio. Jj nuo mokyklos te-
skyré trys kvartalai.

Mama ir vél: tep, tep, tep. Na, dar pridareé:

- Vaiki, namie pazaisk arba jsijunges televizoriy paziarék
»Barnj“ ir ,,Stebuklinggjj mokyklinj autobusa®, nes man reikés
su daug kuo pakalbéti telefonu.

Tada jau as pareiskiau - tep, tep, tep, taip uzsitarnaudamas
niuksg ir placia Sypsena. Dziaugdavausi, jei pavykdavo privers-
ti moting Sypteléti, nes dar Seseriy Zinojau, kad ji j pasaulj zitri
itin rimtai. I§ dalies dél manes, $itai véliau i$siaiskinau. Spéjo
auginanti pakvaisusj stiny. Tg dieng, apie kurig ¢ia rasau, ji nu-
sprendé, kad a$ vis délto nesu i$sikraustes i$ proto. Greiciausiai
lengviau atsiputeé, o galbut ir ne.

— Su niekuo apie tai ne$nekék, — véliau paliepé. - Nebent su
manim. Gal net ir su manim nesnekék, gerai?

10



VELIAU

Taip, atsakiau. Kai esi mazas, sutinki su viskuo, kg sako ma-
ma. I$skyrus, be abejo, tuos atvejus, kai vakare tave ragina eiti
miegoti. Arba suvalgyti visus brokolius.

Nusigavome j savo daugiabutj ir pamatéme, kad liftas vis dar
sugedes. Jeigu jis bty veikes, viskas, galimas daiktas, baty pa-
krype kita linkme, nors ne, taip nemanau. Zmonés, tikinantys,
neva gyvenime svarbiausia jasy pasirinkimas ir keliai, kuriais
sukate, tauskia niekus. Nes, klausykit, j trecig auksta butume
uzsikore tiek liftu, tiek laiptais. Kai aikstingas likimo pirstas
beda j jus, visi keliai atveda ten pat, va kokia mano nuomoné. Ji
gali pasikeisti, kai tapsiu vyresnis, bet netikiu, kad taip nutiks.

- Siknon lifta, - taré mama ir greitai pridireé: - Vaiki, $ito
negirdéjai.

- Ko negirdéjau? - atSoviau, ir ji vél placiai nusisypsojo.

Deja, tadien paskutinj karta. Pasisialiau i$ jos paimti krepsj,
kaip paprastai jame buvo rankrastis, $jsyk storas, regis, penkiy
$imty puslapiy (likuriuodama, kol iSeisiu i§ mokyklos, mama
prisésdavo ant suoliuko paskaityti, jei tik leisdavo oro sglygos).

— Tu labai malonus, bet ar pameni, kg tau nuolat kartoju?

- Kiekvienas gyvenime pats turi tempti savo nasta, — atsakiau.

- Tiesiai j desimtuka.

- Redzio Tomo knyga?

- O taip. Senojo gerojo Redzio, kuris apmoka misy btisto
nuoma.

- Knyga apie Roanoka?

- DZeimi, ar dar reikia klausti?

Suprunksciau. Senasis gerasis Redzis rasé vien apie Roano-
ka. Stai kokig nasta tempé jis.

Laiptais uzlipome | trecia auksta, jame jrengti dar du Kkiti
butai ir masiskis koridoriaus gale. Mudu su mama gyvenome
prasmatniausiame. Prie numerio 3A i$vydes pong ir ponig Ber-
ketus akimoju supratau, kad kai kas nutiko, nes ponas Berketas
ruke, nors anksciau nebuvo teke jo matyti su cigarete rankoj,
misy name rukyti draudé ir taisyklés. Jo akys buvo pasruvusios
krauju, susitar$iusiy plauky sruogos stirksojo kaip zili dygliai.
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Senukg vadinau ,,ponu®, bet i$ tiesy j jj deréjo kreiptis kaip j
»profesoriy®, nes Berketas Niujorko universitete désté kazko-
kj imantry dalyka. Tik véliau suzinojau - angly ir europieciy
literatiirg. Ponia Berket buvo su naktiniais ir basa. Jos apdaras
atrodé plonytis. Pro audinj jZvelgiau nuogg kiing.

- Marti, kas nutiko? - paklausé motina.
nusimines, todél jsigeidziau jj pralinksminti, negana to, juk
piesiniu neapsakomai didziavausi.

- Ziurékite, pone Berketai! Nupiesiau kalakuta! Ziarékite,
ponia Berket! - pakéliau popieriaus lapg ties savo veidu, neno-
rédamas sudaryti jsptidzio, kad spoksau j moteriskus dalykélius.

Ponas Berketas manes nepaisé. Vargu ar apskritai kg isgirdo.

- Sija, turiu siaubingy naujieny. Ryte miré Mona.

Mama numeté krepsj su rankrasciu sau tarp kojy ir delnu
susiémé burng.

- O ne! Negali bati!

Jis pravirko.

- Naktj pabudo ir man pasaké einanti atsigerti vandens. Vél
uzmigau, o $jryt ja radau ant sofos, iki smakro uzsitraukusia
apklota, todél pirsty galiukais nutipenau j virtuve uzkaisti ka-
vos — buvau tikras, kad malonus kvapas pri... pri... prizadins...
prizadins...

Ponas Berketas visiskai paldzo. Mama jj apkabino, visai kaip
mane, kai susiZeisdavau, nors musy kaimynui buvo apie §imtas
mety (véliau paaiskéjo, kad septyniasde$imt ketveri).

Tada prabilo ponia Berket. Jsiklausyti j jos Zodzius sekeési
sunkokai, bet lengviau negu j kai kuriy kity. Nuo lemtingos
akimirkos ja skyré gana nedaug laiko.

- Dzeimsali, zaliy kalakuty nebiina, — pareiskeé.

- Maniskis toks, — atsiliepiau.

Motina tebespaudé pong Berketa glébyje ir ji vos vos stpa-
vo. Né vienas ponios Berket negirdéjo — nepajége, ir manes ne-
girdéjo, nes uzsiémé suaugusiyjy reikalais: mama guodé pona
senuka, tas zZliumbeé.
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- Paskambinau daktarui Alenui, atvaziaves jis padaré iSva-
da, kad Monag veikiausiai uzklupo pultas, - taré ponas Berketas.
Bent jau man atrodé, kad pasakeé batent tai. Nors gal ir klydau,
nes jis murmeno plisdamas adaromis. - Ir susisiekeé su laidoji-
mo namais. Jy darbuotojai isivezé Mona. Nejsivaizduoju, kaip
be jos gyvensiu.

- Jei mano vyras nepasisaugos, cigarete apdegins tavo moti-
nai plaukus, — perspéjo ponia Berket.

Taip ir nutiko. UzuodzZiau svylancias sruogas — panasus kva-
pas sklando grozio salonuose. Mama buvo per daug mandagi,
kad imty priekaistauti, tik pasitrauké nuo pono Berketo, paémé
i$ jo cigarete, numeté ant grindy ir sumindé. Mano galva, taip
elgtis bjauru, taip $iukslinti negrazu, bet nutyléjau. Nujauciau,
kad padétis ypatinga.

Negana to, suvokiau, kad toliau kalbédamas su ponia Berket
jvarysiu jam baimés. Ir mamai. Kelias esmines taisykles per-
pranta netgi mazi vaikai, jei tik jy smegenys nesuminkstéjusios.
Jie sako ,prasau” ir ,aci, vieSumoje nemaskatuoja i§ kelniy
issitrauktu pimpaliuku, nekramto maisto prasizioje ir neben-
drauja su mirusiuoju prie gyvyjy, kurie jo jau ilgisi. Teisinda-
masis tenoriu pasakyti, takart nenutuokiau, kad ponia Berket
negyva. Bégant laikui jgudau pastebéti skirtumus, bet anuolaik
viso labo tik mokiausi juos jzitréti. Kiaurai permaciau nak-
tinius marskinius, o ne ja. I$ pirmo Zvilgsnio ka tik mirusieji
atrodo tokie pat kaip gyvieji, netgi tebedévi drabuzius, kuriais
apsirenge isleido kvapa.

Ponas Berketas motinai apsaké viska kuo smulkiausiai. Pa-
sakojo, kaip atsisédes prie sofos gniauzé zmonos ranka, kol
prisistaté daktaras, o véliau ir laidojimo namy $eimininkas,
$is ja iSgabeno. Tiksliau, jis vartojo zodj ,transportavo®, tad
nesusigaudziau, apie kg jis $neka, kol mama nepaaiskino, ka
ta sgvoka reiskia. I$ pradziy neabejojau nugirdes ,laidojimo
géliy® - turbat dél kvapo, mat kaip tik tada cigareté émé svi-
linti mamai plaukus. Ir kiek aprimes ponas Berketas vél jsi-
raudojo.
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- Dingo jos ziedai, — pro asaras pasaké ponas Berketas. —
Ir vestuvinis, ir suzadétuviy su dideliu deimantu. Apieskojau
naktinj staliuka, ant kurio Mona juos pasidédavo, kai rankas
jsitrindavo smirdanciu kremu nuo artrito...

- Aha, dvokas $lykstus, - pripazino ponia Berket. - Lanoli-
nas - aviy vilny riebalai, bet jis apmal$ina skausmg.

Linkteléjau supratingai, bet liezuvj laikiau uz danty.

- ...ir vonios kambario kriaukle, nes kai kada ji palikdavo
ziedus tenai... Dairiausi visur.

- Juos bitinai rasite, - kaimyna guodé motina. Plaukams
uzsidegti nebegrése, tad ji vél apglébé pong Berketa. — Butinai
rasite, Marti, nesijaudinkite.

— Kaip jos ilgiuosi! Jau ilgiuosi!

Ponia Berket sumosikavo ranka sau pries veida.

- Nepraeis né $esiy savaiciy ir jis pakvies Doloresa Magovan
papietauti mieste.

Senukas teberypavo, o mama jj ramino, visai kaip mane, kai
nusibrozdindavau kelj; arba kai kartg panorau jai uzplikyti ar-
batos ir karstu vandeniu apsitéskiau ranka. Kitaip tariant, garsy
netriiko, tad nusprendziau i$naudoti proga ir tyliai paklausiau:

— Ponia Berket, ar numanote, kur jisy ziedai?

Mire¢ zmonés priversti jums sakyti vien tiesg. Buidamas Se-
$eriy to nezinojau; maniau, kad visi suaugusieji - ir gyvieji, ir
mirusieji - nemeluoja. Aisku, nereikéty uzmirsti, kad anuomet
ir Auksaplauke laikiau tikra mergaite. Jei norite, galite mane va-
dinti kvaileliu. Bent jau netikéjau, kad trys lokiai moka kalbéti.

- Ant vir$utinés lentynos koridoriaus spintoje. Tolimiausio-
je kertéje, uz iskarpy albumy.

- Kodél jie tenai? — paklausiau, ir motina mane keistai nu-
delbé.

Jos akimis, kreipiausi j tu$cig erdve... nors mamai pama-
zu jau aiskéjo, kad a$ ne toks kaip kiti vaikai. Po atsitikimo
Centriniame parke, nemalonaus atsitikimo, - jj apradysiu kiek
véliau, — nugirdau, kaip ji, telefonu $nekuc¢iuodamasi su vie-
na i§ draugiy redaktoriy, paskelbé, atseit primenu antgamtine
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buatybe, lyg kokia féja. Klaikiai persigandau nutares, kad ji
zada mane pervadinti mergaitiSku Féjos vardu.

- Neturiu né menkiausio supratimo, — taré ponia Berket. —
Tuo metu, regis, jau buvau istikta insulto. Mano mintys skendo
kraujyje.

Mintys skendo kraujyje. Tie zodziai man i$ galvos neiskris
niekada.

Mama pasitlé ponui Berketui uzeiti pas mus ir iSgerti arba-
tos (»arba ko nors stipriau®), bet jis atsisaké, nes ketino toliau
ieskoti dingusiy Zmonos ziedy. Ji paklause, gal nupirkti jam
issinestinio kiny maisto, ruosémés jo uzsisakyti vakarienei, ir
ponas Berketas padékojo: acia, Sija, buty neblogai.

De nada*, taré motina (tuos zodzius vartodavo daznai, visai
kaip ,tep, tep, tep”“ arba ,,aha, aha, aha®), dar pridaré, kad at-
nesime valgj apie Sesta, nebent jis noréty uzkasti pas mus — jei
taip, mielai prasom. Ponas Berketas patikino, kad mieliau vaka-
rieniauty savo bute ir dziaugtysi, jeigu jam palaikytume drau-
gija. Ne, saké ,,misy bute®, tarsi Mona Berket tebebuty gyva.
Bet tokia ji nebuvo, nors ir stovéjo Salimais.

— Iki tol ziedus tikrai aptiksite. - Mama jsikibo man j ran-
ka. — Eiks$, Dzeimi. Su ponu Berketu susitiksime véliau, dabar
palikime jj ramybéje.

- Dzeimsai, zaliy kalakuty nebuina, — pakartojo ponia Ber-
ket, - o ir $iaip taviskis j juos nepanasus. Atrodo kaip démé, is
kurios kySo pirstai. Tu ne Rembrantas.

Numiréliai negali meluoti, ir tai puiku, jeigu siekiate gauti
atsakymg j kokj klausimg, bet, kaip rasiau, tiesa kartais uzknisa.
Jau nirsteléjau ant senutés, vis délto pyktis kaipmat iSbléso, nes
ji staiga pravirko. Atsisukusi j vyra prabilo:

- Kas pasiriipins, kad juosdamasis dirza nepraleistum kilpos
ties nugara? Doloresa Magovan? Kurgi ne, pasvajok, ir praeis. —
Pabuciavo jam j skruostg... arba pabuciavo ora prie skruosto. —
Marti, a$ tave myléjau. Ir tebemyliu.

* Neéra uz ka (isp.).
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Ponas Berketas kilsteléjo rankg ir pasikasé skruosta, kur
glaudési Zmonos lipos, lyg oda buty kutenes niezulys. Ko gero,
taip ir pamané.

2

Aha, a§ matau mirusius Zmones. Kiek tik save atsimenu. Vis
délto jauciuosi kitaip nei berniukas i§ filmo su Briusu Vilisu.
Pasitaiko, kad vaizdai mane sudomina, nuggsdina arba velnio-
niskai erzina, bet dazniausiai mirusieji egzistuoja, ir tiek. Kaip,
tarkim, kairiarankysté, gebéjimas nuo trejy mety skambinti
klasikine muzikg arba ankstyva Alzheimerio liga, uzpuolusi
déde Harj, kai jam tebuvo keturiasde$imt dveji. Man, $esia-
meciam, keturiasde$imt dvejy mety vyras atrodé senyvas, bet
netgi a§ sumojau, kad jis per jaunas uzmirsti, kas esantis. Arba
kaip vadinasi vienas ar kitas daiktas — nezinau kodél, bet, mums
sveciuojantis pas déde Harj, tai mane $iurpindavo labiausiai. Jo
mintys neskendo kraujyje dél smegenyse trikusios kraujagys-
lés, bet vis tiek buvo kazkur nugrimzdusios.

Mudu su mama létai nupédinome prie numerio 3C ir ji at-
rakino duris. Mazuméle uztruko, kol jveikeé tris spynas. Saké,
kad tokia kaina uz prabanga. Buvome jsikiire Sesiy kambariy
bute, langai Zvelgé i gatve. Motina butg praminé Parko aveniu
ramais. Du kartus per savaite pas mus uzsukdavo samdoma
valytoja. Mama vairavo reindzroverj — turéjome vietg poze-
minéje automobiliy aiksteléje Antrojoje aveniu - ir kartais juo
vaziuodavome j Spionka aplankyti dédés Hario. Redzio Tomo
ir dar keliy rasytojy déka (bet daugiausia senojo gerojo Redzio)
gyvenome kaip inkstas taukuose. Bet neilgai: slegiancias, liad-
nas permainas aptarsiu greic¢iau, nei noréc¢iau. Prisimindamas
praeitj kai kada galvoju, kad any laiky jvykiai - tarsi epizodai i$
Dikenso romano, tik papildyto keiksmaZzodziais.

Mama atsisédo ant sofos, pries tai ant jos nusveitusi ran-
king ir krep$j su rankrasciu. Nuo baldo atsklides pirsteléjima
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primenantis garsas paprastai mus prajuokindavo, bet tagdien né
katro nepralinksmino.

- Viespatie, apsisik stacia... — mama prisiverté uzsiciaupti
keldama ranka. - Tu...

- Nieko negirdéjau, aha, — atsakiau.

- Gerai. Turéciau uzsisegti elektros $oko antkaklj, kuris su-
veikty, vos prasizio¢iau burnoti tavo akivaizdoje. Gal taip is-
mokciau prikasti liezuvj. — Ji atki$o apatine lapg ir pusteléjusi
prasklaidé kirpc¢iukus. — Man liko perskaityti porg $§imty nau-
jausios Redzio knygos puslapiy...

- Kaip Redzis ja pavadino? - paklausiau neabejodamas, kad
pavadinime bus zodis ,,Roanokas®; kaip visada.

- »Roanoko mergelés Smékla® Vienas i§ geresniy jo roma-
ny. Daug sek... daug buciniy ir glébesc¢iavimosi.

Suraukiau nos;.

- Atleisk, vaiki, bet damoms patinka skaityti apie trankiai
plakancias $irdis ir jkaitusias $launis. — Ji nudaré akis j krep$j
su ,,Roanoko mergelés $méklos“ rankrasciu, supanciotu, kaip
visada, $eSiomis ar a§tuoniomis gumytémis, viena i$ jy amzinai
nutrikdavo ir priversdavo mamg uzgriaudéti skambiausiais
keiksmais. Dauguma pats tebevartoju. — Jei atvirai, §iuo metu
nenoriu nieko, tik taurés vyno. Gal net butelio. Mona Berket
buvo rakstis subinéj, ir Marciui gal net geriau bus gyventi be
jos, bet kol kas jis sugniuzdytas. Labai viliuosi, kad turi gimi-
naiciy, nes manes nevilioja galimybé tapti svarbiausia guodéja.

- Ponia Berket irgi jj myléjo, - tarsteléjau.

Mama keistai pazvelgé j mane.

— Tikrai? Isties taip manai?

— Taip. Ji pirma pasaké kazka bjauraus apie mano kalakuta,
paskui apsiverké ir pabuciavo pong Berketg j skruosta.

- Dzeimsai, tau tik pasivaideno, - atsiliepé mama, bet abe-
jodama.

Jau suvokeé, kad nemeluoju, guldau galva, kad suvoké. Deja,
suaugusiesiems nelengva patikéti tokiais dalykais, ir tuoj paais-
kinsiu kodél. Vaikystéje atskleidus, kad Kalédy Senelis isgalvotas,
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Auksaplauké pramanyta, o pasakojimai apie Velyky zuikj téra
skiedalai, - ¢ia daviau tik tris pavyzdzius, jy nesunkiai pateikciau
daugiau, - Ziniy visuma privercia Zmones nebetikéti niekuo, ko
patys negali i§vysti.

- Ne-e, nepasivaideno. Ponia Berket saké, kad a§ ne Rem-
brantas. Kas jis?

— Dailininkas. - Ji dar sykj papaté sau j kirp¢iukus. Nezinau,
kodél juos nesiojo, nezinau, kodél nesisukuodavo kitaip. Mama
buvo grazuolé ir jai tiko visokiausios Sukuosenos.

- Kai ten nueisime pavalgyti, neuzsimink, ka tariesi mates.

- Gerai, bet ji teisi. Mano kalakutas sumautas. — Dél nenusi-
sekusio paveikslélio apniukau.

Pastebéjusi, kad jauc¢iuosi nekaip, motina iStiesé rankas.

- Eiks, vaiki.

Kai zengiau artyn, ji mane apkabino.

— Tavo kalakutas nuostabus. Zaviausias i$ visy, kokius man
teko regéti. Pakabinsiu piesinj ant Saldytuvo, jj puos per amziy
amzius.

Suspaudziau ja taip stipriai, kaip tik pajégiau, ir veidu jsi-
kniaubiau j duobute petyje norédamas uzuosti jos kvepalus.

- Myliu tave, mama.

— Ir a$ tave, Dzeimi, be galo, be krasto. Ka gi, 1ék pazaisti arba
jsijunk televizoriy. Kol dar neuzsisakéme kiny maisto, turiu te-
lefonu pasnekéti su keliais zmonémis.

- Gerai. — Pasukau j savo kambarj, bet po akimirkos sustin-
gau. — Ji nukiSo zZiedus ant vir§utinés lentynos koridoriaus spin-
toje. Uz iskarpy albumy.

Motina jsispigino j mane i$siZiojusi.

- Kodél taip elgési?

- Klausiau, bet ji nezinojo. Saké, kad jos mintys jau skendo
kraujyje.

- O Dieve, - sukuzdéjo mama ir delnu prilieté sau kakla.

- Sugalvok, kaip jam pranesti, kur ieskoti Ziedy, kai nunesi-
me kiny maisto. Tada ponas Berketas dél jy nebesijaudins. Gali
man uzsakyti ,,Generolo Tso" vistienos?
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- Be abejo. Su rudais ryziais, o ne baltais.
— Aha, aha, aha, - atsiliepiau ir nudroziau Zaisti lego. Kons-
travau robotg.

3

Berkety butas buvo mazesnis uz misiskj, bet dailus. Po va-
karienés, kol treskinome laimés sausainiukus (mano lapelis
skelbé: Geriau Zvirblis rankoj nei briedis girioj, bet nepagavau
posakio prasmés), mama pasiteiravo:

- Marti, ar tikrinote spintas? Kai ieskojote ziedy?

- Kam juos déti j spinta? — Logiskas klausimas.

- Dél insulto ji galbat nemasté blaiviai.

Valgéme prie apskrito staliuko virtuvés kertéje. Sulig ma-
mos zodziais ant paaukstintos kédutés prie virtuvés baro sédin-
ti ponia Berket energingai sulinkciojo galva.

- Véliau uzmesiu j jas akj. - Pono Berketo pazadas nuskam-
béjo vangiai. — Dabar esu per daug pavarges ir prislégtas.

- Kai pailsésite, perkratykite miegamojo spinta, — pasitlé
mama. — O a$ dabar pat nedelsdama apzitrésiu stovincig kori-
doriuje. Sukirtus tiek saldziaragstés kiaulienos man nepakenk-
ty pasimankstinti.

— Pati Sitai sumasté? — paklausé ponia Berket. - Né nenu-
tuokiau, kad tavo motina tokia protinga. — Jos balsas jau slopo.

Zinojau, kad po kurio laiko garsai galutinai isblés ir tema-
tysiu krutancias lapas, lyg senuté baty uz storo lango. Véliau,
neilgai trukus, ji suvis pragais.

- Mano mama labai protinga, - atsiliepiau.

— A§ ir netvirtinau kitaip, — taré ponas Berketas. — Bet jeigu
ji ras ziedus koridoriaus spintoje, suvalgysiu savo kepure.

Kaip tik tuomet motina susuko: ,Valio!“ Ji grjZzo su dviem
ziedais ant delno. Vestuvinis niekuo neypatingas, uztat suza-
détuviy zieda puosé brangakmenis, didelis kaip akies obuolys.
Ir skaisciai Zérintis.
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